Tehniski priekSnoteikumi un praktiski
ieteikumi pusém un parstavjiem, kas
sniedz mutvardu paskaidrojumus

videokonferences veida
2024. gada septembris

Sis dokuments, kuru kopigi sagatavojusas Tiesas un Visparéjas tiesas kancelejas,
Eiropas Savienibas Tiesas Mutiskas tulkosanas direkcija un Informacijas tehnologiju
direkcija, ir domats pusém un parstavjiem, kas vélas piedalities tiesas sédé
mutvardu paskaidrojumu uzklausiSanai videokonferences veida. Taja precizéti
videokonferences rikoSanai nepiecieSamie tehniskie priekSnoteikumi (I) un sniegti
daZzi praktiski ieteikumi STm pusém un parstavjiem, lai nodroSinatu Sadu tiesas séZzu
sagatavoSanu un pienacigu norisi (Il).

l. TEHNISKIE PRIEKSNOTEIKUMI

Videokonferences izmantoSana tiesas sédés mutvardu paskaidrojumu
uzklausisanaiir iespéjama vienigi tad, ja ir izpilditi noteikti tehniskie priekSnoteikumi.
Tapéc ir |oti svarigi ievérot Saja dokumenta izklastitos noteikumus.

NepiecieSamais tehniskais aprikojums

1. Ir atlauti tikai savienojumi, kuros izmanto zvaniSanas protokolus H.323, SIP vai
WebRTC. Tie ir protokoli, kas tiek izmantoti, lai nodroSinatu videokonferencu
savienojumus un savienojumu stabilitati un optimalu drosibu.

2. Programmatiras platformas vai jebkadas citas sanaksmju sistémas, kas balstas
tikai uz lietojumprogrammu, izmantoSana nav atlauta.

3. Nav at]auti savienojumi, izmantojot tada veida mobilo aparatdru ka viedtalruni.
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4. Laba skanas un attéla kvalitate, ka ari savienojuma stabilitate ir |oti svarigi
faktori, lai nodroSinatu tiesas sédes pienacigu norisi. Tie vienmér jaizvérté divos
testos (tehniskais tests un mutiskas tulkoSanas tests), kas tiks veikti pirms tiesas
sédes noturésanas.

1. PRAKTISKI IETEIKUMI

Ja pusei vai lietas dalibnieka parstavim tiesvediba Tiesa vai Visparéja tiesa ir atlauts
piedalities tiesas sédé mutvardu paskaidrojumu uzklausisanai videokonferences
veida, janem véra turpmak noraditie faktori, lai vini varétu iesp&ami labakos
apstaklos piedalities Saja tiesas sédé ar sinhrono tulkoSanu vai bez tas.

Tiesas sédes mutvardu paskaidrojumu uzklausiSanai
videokonferences veida sagatavoSana

1. Telpa, kuru izraudzijusies puse vai parstavis, kas attalinati sniedz mutvardu
paskaidrojumus, jabat labas kvalitates akustikai.

2. Telpas apgaismojumam jabut pietiekamam, lai krasas tiktu atainotas cik vien
iespéjams autentiski.

3. leteicams izmantot vienvirziena skanas mikrofonu. ST veida mikrofons
galvenokart uztver skanu, kas nak tikai no viena virziena, lauj samazinat fona
skanu un uzlabot audiosignala, kas tiek nodots dazadiem tiesas sédes
daltbniekiem un - sinhronas tulkosanas gadijuma - mutvardu tulkiem, kvalitati.




4. Pusei vai parstavim, kas attalinati sniedz mutvardu paskaidrojumus, attieciba
pret kameru jaatrodas ta, lai vizuali batu redzama vina kermena augsdala un
seja, ka paradits zemak attéla. leteicams izmantot pulti. Ir batiski, lai netiktu
izmantots skats no augsas uz leju vai no lejas uz augSu. Aizmugures fonam
jabadt iesp&jami neitralam.

5. Puses vai parstavja, kas attalinati sniedz mutvardu paskaidrojumus, prieksa
jablt novietotai salasamai identitates noradei (uz kuras uzrakstits
personvards).

6. Telpai jabat aprikotai ar fiksétas linijas talruni, lai klomju vai savienojuma
partraukuma gadijuma badtu iesp&jama sazina ar Eiropas Savienibas Tiesas
tehniskajiem dienestiem.

7. lestades dienesti ieprieks veiks tehnisko testu un mutiskas tulkoSanas testu,
lai parliecinatos, ka Sie nosacijumi ir ievéroti.

Diena, kad notiek tiesas séde mutvardu paskaidrojumu
uzklausiSanai videokonferences veida

8. Vismaz 30 minates pirms tiesas sédes mutvardu paskaidrojumu
uzklausiSanai sakuma pusei vai parstavim, kas attalinati sniedz mutvardu
paskaidrojumus, attalinati japieslédzas un japiedalas tehniskos testos. Ja
tehnisko testu rezultati nav parliecinosi, iztiesasanas sastava priekSsédétajs lem;j
par turpmako ricibu.

9. Informaciju par kontaktpersonu, ko puse vai parstavis pazinojis kancelejai
pieteikuma par videokonferences izmantoSanu, Eiropas Savienibas Tiesas
tehniskie dienesti tiesas sédes diena izmantos savienojuma partraukuma vai
tehnisku problému gadijuma.



10. Ja tiesas séde mutvardu paskaidrojumu uzklausiSanai notiek videokonferences
veida, puses un parstaviji (tie, kas atrodas tiesas séZu zalé, un tie, kas attalinati
sniedz mutvardu paskaidrojumus) netiek uzaicinati uz 1su tikSanos ar tiesneSiem
un tiesas sédes sekretaru, kada parasti tiek organiz&ta pirms katras tiesas sédes
sakuma.

11.Pirms tiesas sédes mutvardu paskaidrojumu uzklausisanai sakuma tiesas
kartibnieks vai attieciga gadijuma tiesas sédes sekretars konstaté ierasanos un
jauta pusém un parstavjiem, kas attalinati sniedz mutvardu paskaidrojumus - ja
vini ir vairaki -, kurs vai kuri no viniem sniegs paskaidrojumus.

12. Puse vai parstavis, kas sniedz mutvardu paskaidrojumus attalinati:

e vizualizé tiesas séZu zalé esoSo runataju, kad vins rung;




1. un 2. foto: dazadi skati uz runatajiem

e vizualizé tiesas sézu zales kopskatu, kad neviens nerung;

Tiesas séZu zales kopskats

e irredzams paré&jiem lietas dalibniekiem un parstavjiem, ka ar1 klausitajiem uz
tiesas sézu zalé izvietota ekrana;

Attalinatas telpas skats uz zales ekrana
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e irredzams uzindividualajiem tiesneSu un tulku ekraniem.

Attalinatas telpas skats uz tiesnesu vai tulku
ekraniem

Laika, kad notiek tiesas séde mutvardu paskaidrojumu
uzklausiSanai videokonferences veida

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Puseivai parstavim, kas attalinati sniedz mutvardu paskaidrojumus, janodrosina,
lai telpa, kura vins sniedz paskaidrojumus, valda miers un klusums.

Vinam jaatvieno skanas signali par pazinojumiem, ekrana taupibas reZims vai
energijas taupibas rezims telpa esoSajam elektroniskajam iericém, kas varétu
ieslégties vina uzstasanas laika (ieteicama tehniska specialista parbaude).

Vinam jaizslédz savi mobilie talruni vai japarslédz tie “lidojuma” rezima
(“klusuma” reZims nenodroSina traucéjumu neesamibu) un jaizslédz skanas
signals telpa esoSajiem fiksétas Iinijas talruniem.

Kad iztiesaSanas sastava priekSsédétajs pusei vai parstavim, kas attalinati sniedz
mutvardu paskaidrojumus, ir devis iespé&ju runat, vinam mikrofons janovieto
tieSi sev prieksa (saglabajot 30-40 cm attalumu). Japarliecinas, ka starp runataju
un mikrofonu neatrodas neviens priekSmets. Péc tam, kad mikrofons ir ieslégts,
pa to nav jaklauvé, lai parbauditu skanu. Kad mikrofons ir ieslégts, jaizvairas no
dokumentu parcilasanas un jaraugas, lai tas batu ieslégts vienigi tad, kad
parstavim ir dota iespé&ja runat.

UzstaSanas laika pusei vai parstavim, kas attalinati sniedz mutvardu
paskaidrojumus, jaskatas kamera tieSi sev prieksa.

leteicams izvairities no plasSiem Zestiem un straujam kermena kusttbam.

19.]Jaruna skaidri, sapratiga ritma, brivi vai izmantojot piezimes vai konspektus.

leteicams nelasit tekstu. Diskusijas laika nedrikst partraukt citu runataju.



20. Puse vai parstavis, kas attalinati sniedz mutvardu paskaidrojumus, drikst runat
tikai taja valoda, kura vinam tiek sniegts mutvardu tulkojums. Stvaloda ir ta, kura
vinam saskana ar Reglamentu ir atlauts sniegt mutvardu paskaidrojumus.

21.Uzstasanas beigas pusei vai parstavim, kas attalinati sniedz mutvardu
paskaidrojumus, jaizslédz mikrofons.
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